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568852-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Simulateurs de conduite — Trenazér ZKV

OJ S 157/2026 17/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zeleznitna spolognost Slovensko, a.s.
Adresse électronique: zssk@p-m.sk
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Trenazér ZKV
Description: Predmetom zakazky je dodanie, instalacia a uvedenie do prevadzky trenazérov
Zelezniénych kolajovych vozidiel (ZKV), vratane dodania suvisiaceho hardvéru a softvéru,
licencii, dokumentacie, dopravy, zaskolenia obsluhy a vykonania vSetkych suvisiacich ¢innosti
nevyhnutnych na riadne a plnohodnotné vyuZzivanie trenazérov. Suastou predmetu zakazky
je aj poskytovanie technickej podpory po dodani trenazérov v rozsahu stanovenom v Casti B.2
Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky sutaznych podkladov. Podrobné
vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v Casti B.1 Opis predmetu zdkazky sutaznych
podkladov.
Identifiant de la procédure: 5ebba6ae-80c7-43a7-8d77-86ee75a9a4cc
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 34151000 Simulateurs de conduite
Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique, 34150000
Simulateurs, 34152000 Simulateurs de formation, 48931000 Logiciels de formation, 48190000
Logiciels pédagogiques, 48151000 Systeme de contrdle informatique, 48983000 Logiciels de
développement

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom dodania predmetu zakazky su priestory uréené
obstaravatelom, blizSie Specifikované v €asti B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu
zakazky a v prislusnych prilohach sutaznych podkladov. Konkrétne ide o nasledovné lokality: -
Akadémia ZSSK, Zelena 3740/2, Martin — Priekopa - Zabotova 14, Bratislava Blizsie
informacie su uvedené v Casti B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu zékazky
sutaznych podkladov.
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2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 027 900,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Uchadza& musi spifiat podmienky ucéasti tykajtice sa
osobného postavenia uvedené v § 32 zakona o verejnom obstaravani. Ich spinenie preukaze
predlozenim dokladov podla § 32 ods. 2, ods. 4, ods. 5, ods. 7, zakona o verejnom
obstaravani, alebo predloZzenim dokladov podla § 32 ods. 2, ods. 4, ods. 5 a/alebo ods. 7
zakona o verejnom obstaravani v kombinacii s preukazanim splnenia podmienok ucasti
tykajucich sa osobného postavenia podla § 152 ods. 1 (zapis do zoznamu hospodarskych
subjektov) alebo § 152 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani. 2. Zapis do zoznamu
hospodarskych subjektov je ucinny voci obstaravatelovi a udaje v iom uvedené nie je
potrebné v postupoch verejného obstaravania overovat. Obstaravatel pri vyhodnocovani
splnenia podmienok uc€asti osobného postavenia overi zapisanie hospodarskeho subjektu v
zozname hospodarskych subjektov, ak uchadzac nepredlozil doklady podla § 32 ods. 2,4 a 5
alebo iny rovnocenny zapis alebo potvrdenie o zapise podla § 152 ods. 3 zakona o verejnom
obstaravani. 3. Obstaravatel uvadza, ze obstaravatel nie je opravneny pouzit Udaje z
informacnych systémov verejnej spravy podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych
opatreniach na znizovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych systémov
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v zneni
neskorSich predpisov a teda uchadzac je povinny na ucely preukazania splnenia podmienok
ucasti tykajucich sa osobného postavenia podla § 32 zdkona o verejnom obstaravani predloZzit
doklady podla § 32 ods. 2, ods. 4, ods. 5 a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani, ak
nepreukaze splnenie podmienok uéasti tykajucich sa osobného postavenia predlozenim
dokladov podla § 32 ods. 7 zakona o verejnom obstaravani v kombinacii s preukazanim
splnenia podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia podla § 152 ods. 1 (zapis do
zoznamu hospodarskych subjektov) alebo § 152 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani. 4.
Uchadza¢ méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 zakona o verejnom
obstaravani. Z predloZzeného jednotného eurépskeho dokumentu musia jednoznaéne vyplyvat
informacie o splneni vSetkych uréenych podmienok ucasti a informacie o spdsobe preukazania
uréenych podmienok ucasti podla § 32 zdkona o verejnom obstaravani v tomto postupe
zadavania zakazky. Suhrnny material obsahujuci zhrnutie zakladnych informacii o jednotnom
europskom dokumente pre verejné obstaravanie je mozné najst na https://www.uvo.gov.sk
/jednotny-europsky-dokument-pre-verejne-obstaravanie-602.html. Obstaravatel umozniuje
vyplnit' iba globalny udaj pre vSetky podmienky ucasti. 5. Skupina dodavatelov preukazuje
splnenie podmienok uc€asti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za
kazdého &lena skupiny osobitne. 6. Uchadzac¢ preukaze osobné postavenie za kazdu inu
osobu podla § 33 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani a podla § 34 ods. 3 zakona o
verejnom obstaravani a za kazdého subdodavatela, ktorého uvedie vo svojej ponuke. 7. Ak
ma uchadzac alebo zaujemca sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
niektoré z dokladov potrebnych na preukazanie spinenia podmienok uc¢asti alebo nevydava
ani rovnocenné doklady, mozno ich nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v
State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 8. Kompletné znenie podmienok
ucasti je uvedené v sutaznych podkladoch v €asti A.4 Podmienky ucasti sutaznych podkladov.
9. Obstaravatel pozaduje zabezpedit viazanost ponuky zabezpekou. Zabezpeka je stanovena
vo vySke 200 000,00 EUR. Podrobnosti o spésobe a podmienkach zloZenia zabezpeky su
uvedené v sutaznych podkladoch v €asti A.1 Pokyny pre uchadzacov bod 19 sutaznych
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podkladov. 10. Ponuky zostavaju platné poc¢as lehoty viazanosti ponuk stanovenej do 8
mesiacov odo dfia uplynutia prvotnej lehoty na predkladanie ponuk, t.j. do 25.04.2027 11.
Lehota dodania predmetu zékazky je najneskér do 24 mesiacov od nadobudnutia u€innosti
zmluvy, pricom pocitanie tejto lehoty zaCne plynut od prvého kalendarneho dria mesiaca
nasledujuceho po nadobudnuti u€innosti zmluvy. Technicka podpora bude poskytovana pocCas
48 mesiacov odo dfia dodania predmetu zakazky, v rozsahu a za podmienok uvedenych v
Casti B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu zékazky sutaznych podkladov.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'imp6bts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uc€asti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Participation a une organisation criminelle: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky uc€asti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prisludného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

568852-2026 Page 5/12



Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gcasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
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sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mo&zu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
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343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecénosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Trenazér ZKV
Description: Predmetom zakazky je dodanie, instalacia a uvedenie do prevadzky trenazérov
Zelezniénych kolajovych vozidiel (ZKV), vratane dodania suvisiaceho hardvéru a softvéru,
licencii, dokumentacie, dopravy, zaskolenia obsluhy a vykonania vSetkych suvisiacich ¢innosti
nevyhnutnych na riadne a plnohodnotné vyuZivanie trenazérov. Suastou predmetu zakazky
je aj poskytovanie technickej podpory po dodani trenazérov v rozsahu stanovenom v Casti B.2
Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky sutaznych podkladov. Podrobné
vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v Casti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych
podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 34151000 Simulateurs de conduite
Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique, 34150000
Simulateurs, 34152000 Simulateurs de formation, 48931000 Logiciels de formation, 48190000
Logiciels pédagogiques, 48151000 Systeme de contrdle informatique, 48983000 Logiciels de
développement

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom dodania predmetu zakazky su priestory uréené
obstaravatelom, bliZzSie Specifikované v ¢asti B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu
zakazky a v prislusnych prilohach sutaznych podkladov. Konkrétne ide o nasledovné lokality: -
Akadémia ZSSK, Zelena 3740/2, Martin — Priekopa - Zabotova 14, Bratislava Bliz$ie
informacie su uvedené v Casti B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 72 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 027 900,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Mécanisme pour l'interconnexion en Europe
(MIE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Obstaravatel ma v plane zabezpecit financovanie predmetu
zakazky z prostriedkov Programu Slovensko, pripadne z inych obdobnych programov, z
prostriedkov Statneho rozpoctu a/alebo z vlastnych zdrojov.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Celkova cena za dodanie predmetu zakazky v Eur bez DPH
dodanie predmetu zakazky vypocitany a vyjadreny v Eurach bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559576
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EPVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/559576
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Zabezpeka je stanovena vo vyske 200 000,00 Eur
(slovom: dvestostotisic EUR). Informacie o zloZeni a vrateni zabezpeky su uvedené v
sutaznych podkladoch.

Date limite de réception des offres: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 8 Mois

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 02/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: V zmysle bodu 27 Otvaranie ponuk sutaznych podkladov.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Podrobné vymedzenie zmluvnych podmienok
tykajucich sa predmetu zakazky tvori ¢ast B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu
zakazky sutaznych podkladov.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
V pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov obstaravatel vyZzaduje, aby skupina
dodavatelov pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozZila obstaravatelovi zmluvu, v ktorej
budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti, kto sa akou ¢astou bude podielat
na plneni zakazky, ako aj skutoCnost, Ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov voci obstaravatelovi spolo€ne a nerozdielne, ktora sa musi premietnut’ do
zmluvného vztahu s obstaravatefom.

Arrangement financier: Podrobné vymedzenie zmluvnych podmienok tykajucich sa predmetu
zakazky tvori ¢ast' B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky sutaznych podkladov.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zelezniéna spoloénost Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903

Numéro d’enregistrement: 2021511008

Adresse postale: Ruzova dolina 10

Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov

Code postal: 82109

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

Adresse électronique: info@uvo.gov.sk

Téléphone: +421250264111

Adresse internet: www.uvo.gov.sk

Roles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zelezniéna spolo¢nost Slovensko, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35914939
Numéro d’enregistrement: 2021920076
Adresse postale: Rozhavska 1
Ville: Bratislava
Code postal: 83272
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Point de contact: PROCESS MANAGEMENT, s.r.0., Ing. Barbora Pék
Adresse électronique: zssk@p-m.sk
Téléphone: +421907167261
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9090
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

1042f2€9-19bd-468b-b6df-f52c2422142d-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Obstaravatel pristupil: - k zmene lehoty na predkladanie ponuk a - k zmene terminu otvarania
ponuk

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
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Description des changements: - Lehota na predkladanie ponuk sa meni z 25.08.2026 do 10:00
hod. na 02.09.2026 do 10:00 hod. - Termin otvarania ponuk sa meni z 25.08.2026 o 10:05
hod. na 02.09.2026 o 10:05 hod.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e4843072-f6f4-4ce5-929b-29¢473363728 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 14/08/2026 09:28:03 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 568852-2026

Numéro de publication au JO S: 157/2026

Date de publication: 17/08/2026
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